
Die Quarasprache in Abessinien. II. 33

Ard v. (A. G- rhZÄ ! ) schlachten, 5 KCÄ.'Td * %
H’]J ; zur Zeit, in der sie das Pesacli schlachten, M. 14,
12. — ardegna slaughter, Fl. (arde-nä Schlachtung), bei
Lef. mit bälärä ausgedrückt (s. d.).

Ardä s. (G. £&amp;'hauxilium, plur. hC.*i'h • famulus) Gehilfe,
Jünger, nur in den Pluralformen hCRi'"} 1 vorhanden,
M. 2, 15. 16. 18; 3, 9; 11, 14; Joh. 2, 2. 11. 12. 17; vgl. in
Demb. siJci linga ardieten zwölf Apostel, H.

Arfä s. (Bih, Ch. arid, Demb., Agaum. arfa) Mond; Monat,
Fl., B., Lef. sarfiarfes (verschrieben für arfi arfa-z Monat
für Monat?) monthly, Fl.

Arg s. (G. OAl ! ascendit) der Thron; das Angareb, Bettgestell,
M. 2, 3. 4. 9. 11. 12. arg throne, Fl.

Erkü Zahn, s. yerlcü.
Erküs adj. (A. Clhft ! ) unrein, erkus unclean, Fl.
Erm s. (A. hC9° 0 Unkraut, Fl.
Ont s. (A. ) der Octateuch, Flad, The Falashas, Lon

 don 1869, pag. 4. Genesis, vgl. s. v. za-
und ivälad.

 Ir etwa Geräth, Gefäss; Fahrzeug, s. yeräwä.
Anve s. (G. A. hC/ll : ) das Wild, Wildthier, Fl.
Aray s. (Ch. ardt, Bil. ardt, G. 0/.•’!'vgl. §. 23, b) das was

arg, Angareb, Bett, H.
Ereyä s. (A. hC.?G. ihAßt-y:) das Wildschwein, der Eber,

erea pig, Fl.

Az I v. (Agaum. as, Bil. ad, A. fffu. Mn =) nehmen, hfi&gt;
das was A. }\’}}|: nimm! plur. hä -• (im A. h’i'fl- : ) nehmt!
Gespr., h l H • id., M. 14, 22. as talce it, B.

Az II v. befehlen, gebieten, s. azez.

Aza s. (G. 0»f:) Fisch, Fische, hH: M. 1, 16. 17; 6, 38. 42.
43; 8, 7. dza B., aza Lef., cisa Fl.

Esä s. (vielleicht auf G. fify: arbor, zu beziehen, wie analog
im Bil. kann Baum; Stamm, Tribus) Stamm, Volksstamm,
Tribus, ßC : Ad : ßlh*i = hä. A. ! ein Mann aus dem Stamme
Juda, Rut 1, 1. essa part, Fl., s. a. esä.

Asü adj. (G. ;hf)0&gt;- ) falsch; Lüge, hä-’• "‘&gt;dllG;P  lege kein
falsches Zeugniss ab! M. 10, 19.  t^ähCiai-: sie
bezeugten in Lüge, M. 14, 57. cisus sherang perjurer, Fl.
{azü-z Seran das Falschschwören), ässu false, B.
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